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@ AVERTIZARI DE SIGURANTA

COMPORTAMENT PERMIS

inainte de montare si utilizare, cititi cu atentie prezentul
manual de instructiuni si eventualele fise de instructiuni
anexate.

Utilizati echipamentul numai in mediu casnic. Metodele
si avertismentele de utilizare trebuie explicate tuturor
membrilor familiei sau prietenilor carora li se permite sa
utilizeze acest echipament.

Utilizati echipamentul doar pe o suprafatd plana si
acoperiti podeaua sau mocheta de sub echipament
pentru a evita deteriorarea.

Asigurati-va c& persoana care utilizeaza echipamentul
a inteles bine instructiunile, supraveghind primele faze
ale antrenamentului. Manualul de instructiuni trebuie s&
se regaseasca intotdeauna in  apropierea
echipamentului pentru a putea fi consultat rapid in caz
de nevoie.

Asigurati-va ca echipamentul este utilizat doar de
persoane cu varsta mai mare de 16 ani si de persoane
care se afla in stare fizica buna.

Purtati intotdeauna imbracaminte adecvata activitatii
sportive, care sa nu impiedice miscarea.

Folositi intotdeauna pantofi sport potriviti  pentru
alergare.

Tineti ferm ghidonul cu mainile n timpul
antrenamentului. Pastrati ritmul cardiac sub control in
timpul exercitiilor fizice si ajustati intensitatea exercitiilor
in consecinta.

Atunci cand, in timpul utilizarii echipamentului, apar
stari de ameteala, dureri in piept sau senzatia de lesin,
intrerupeti imediat exercitiul si consultati medicul.

Verificati periodic strangerea suruburilor, precum i
integritatea tuturor pieselor echipamentului.

COMPORTAMENT NEPERMIS

NU instalati echipamentul in interiorul centrelor de fitness
sau in medii comerciale sau de inchiriere, acest echipament
nu este conceput pentru utilizare intensiva in activitati
profesionale sau in scopuri de reabilitare.

NU asezati pahare sau sticle care contin bauturi langa sau
pe echipament.

NU deteriorati computerul si partile din plastic ale
echipamentului cu obiecte ascutite, perii abrazive, bureti
sau substante chimice agresive.

NU demontati parti din echipament, decét in cazul in care
operatiunea respectiva este specificatd in manualul de
instructiuni.

NU plasati echipamentul in subsoluri, terase, pivnite, zone
umede in general, nu il [asati expus agentilor atmosferici
(ploaie, soare efc.).

NU permiteti apropierea copiilor sau animalelor de
companie de aparat. Este o bund practica sa plasati
echipamentul intr-o incapere dedicatd dotata cu o usa care
impiedica accesul oricui nu este autorizat sa se apropie de
acest tip de produs.

NU folositi niciodatd echipamentul daca este deteriorat sau
nu este in stare perfectd. In cazul unei defectiuni si/sau
functionare defectuoasa, opriti-l si nu efectuati modificari.
Pentru orice reparatii, contactati doar un centru de asistenta
specializat.

NU pedalati niciodatd descult si nu purtati pantofi cu talpa
din piele sau din alt material rigid.

NU purtati imbracaminte sintetica sau amestec de 1ana care
impiedica transpiratia in timpul antrenamentului. Folosirea
de imbracaminte necorespunzatoare poate provoca
probleme de igiend, dar si posibilitatea crearii de incarcari
electrostatice.
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0 UTILIZARI PREVAZUTE SI CONTRAINDICATE - CONVENTII

Produsul descris in acest manual este conceput si certificat
pentru uz privat intr-un mediu casnic si este un instrument
pentru uz sportiv care va permite s& simulati treptele de urcare,
permitdndu-va astfel sa va intariti fesele si coapsele si sa va
mentineti sanatatea ca urmare a unui antrenament constant.
Acest echipament va permite sa faceti activitati sportive fara a
pleca de acasa, in acest fel puteti practica sport chiar si atunci
cand conditile meteo nu o permit, sau mai simplu, cand nu
aveti chef sau timp sa iesiti din casa pentru a alerga sau merge
la un centru de fitness.

Este esential sa respectati toate instructiunile si avertismentele
cuprinse in acest ghid pentru a fi sigur ca va antrenati in
siguranta, eforturile intense si prelungite necesitd o buna
conditie fizicd si din acest motiv este necesara evaluarea
contraindicatiilor de utilizare enumerate mai jos.

Utilizarea produsului este interzisa in urmatoarele conditii:

o Utilizator cu varsta mai mica de 16 ani;

« Utilizator cu greutate mai mare decét cea indicata pe placuta
cu date tehnice;

o Utilizator in stare de graviditate;

o Utilizator cu diabet;

o Utilizator cu patologii legate de inima, plamani sau rinichi.

Garantia pentru produs este responsabilitatea distribuitorului si
se anuleaza in urmatoarele cazuri:

o Utilizare neadecvata a produsului diferita de cea specificata in
manualul de instructiuni;

 Nerespectarea intervalelor si modalitatilor de mentenanta;

o Modificarea produsului;

o Utilizarea de piese de schimb neoriginale;

 Nerespectarea avertizarilor de siguranta incluse in pictograme
si in manualul de instructiuni.

Acest manual contine toate informatile pentru instalarea,
intretinerea si utilizarea corecta a benzii rulante de simulare.
Utilizatorul produsului si orice alti prieteni si membri ai familiei
care o vor folosi, au obligatia de a citi cu cea mai mare atentie
informatiile continute in acest ghid pentru a efectua o instalare
sigura si o utilizare corecta.

Respectarea indicatiilor din manual garanteaza o siguranta
personala maxima si 0 mai mare durata de viata a produsului.
Avertizarile de siguranta si piesele de testare relevante au fost
ingrosate si sunt precedate de simbolurile ilustrate si definite
mai jos.

PERICOL

A

Informatiile evidentiate de acest simbol
semnalizeaza PERICOLUL, fiti atenti pentru a
evita accidentarile.

A\

Informatiile evidentiate de acest simbol
semnalizeaza ATENTIE, acordati o atentie
deosebitd pentru a evita daunele asupra
produsului.

ATENTIE

NOTA:

Desenele continute in manual au scopul de a simplifica si a face
mai intuitive subiectele tratate.

Totusi, datorita actualizarii continue a produselor, este posibil ca
unele din aceste desene sa fie diferite de produsul achizitionat;
in acest caz, va rugam sa retineti ca este vorba de aspecte
estetice si ca siguranta si informatiile despre acestea ramén
garantate.

Producatorul se bazeaza pe o politica constanta de actualizari si
dezvoltare si poate aduce modificari asupra partilor estetice ale
produsului fara preaviz.

O,
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PLACUTE ADEZIVE AMPLASATE PE PRODUS

1) Placuta de identificare a produsului contine adresa
distribuitorului, datele tehnice principale si numarul de serie.

2) Simbol care va reaminteste de obligatia de a citi manualul de
instructiuni Tnainte de a efectua orice operatiune de
asamblare sau orice intretinere a produsului.

3) Simbol care indica conformitatea produsului cu directivele
comunitare privind tratarea si eliminarea substantelor
periculoase din echipamentele electrice si electronice.

Placa de identificare nu trebuie sd fie indepdrtatd sau
modificata, initialele modelului de produs si numérul de serie
trebuie sé fie intotdeauna mentionate in cazul solicitarii de piese
de schimb.

Garlarda 5.0.4. Via Ragione Fiamonts, 12 - Zma bk [
1508 Pozzok Formigam (&) =ITALY
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@ CARACTERISTICI TEHNICE

REGLAREA INTENSITATII: nu este prevazuta

AFISA) COMPUTER: numarul de pasi pe minut, numarul total de pasi, timp, calorii, scanare
DIMENSIUNI PRODUS: 660 X 480 X 1060/1240 mm

DIMENSIUNI AMBALAJ (LxIxh): 545 X 280 X 490 mm

GREUTATE NETA: 12 kg

GREUTATE BRUTA: 13 kg

GREUTATE MAXIMA UTILIZATOR: 100 kg

e o
SURSA DE ALIMENTARE A COMPUTERULUI: 1 baterie alcalina de 1,5 Vcc de tip pen (dimensiune AAA)

O,
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LOCATIA DE INSTALARE A PRODUSULUI

CARACTERISTICI AMBIENTALE:
+ Mediul adecvat pentru instalarea si conservarea

produsului trebuie sa fie:

- Un mediu domestic,

- Acoperit si suficient de mare,

- Dotat cu iluminat artificial si natural adecvat,

- Dotat cu una sau mai multe ferestre de aerisire,

- Cu o temperatura de operare intre 5°C si 32°C,

- Cu o umiditate relativa procentuala intre 20% si 90%.
Produsul NU trebuie sa fie instalat la exterior sau in locuri
umede sau expuse unei atmosfere saline.

CARACTERISTICILE PODELEI:
+ Solul adecvat pentru pozitionarea produsului trebuie sa
fie:
- Cu podea perfect plana,
- Cu podea care sa sustina greutatea produsului.
Podelele acoperite cu materiale pretioase (cum ar fi mocheta
sau parchet) trebuie protejate cu un covor din cauciuc sau cu
bucéti de panza in zonele de sprijin.

Ambalajul este alcatuit dintr-o cutie de carton inchisa cu capse
metalice si benzi de legatura.

La pozitionarea cutiei pe podea, respectati indicatia ,Partea de
sus’, semnalatd de sageata pozitionata pe cutia de carton.
Pentru a deschide cutia, taiati benzile de legatura cu foarfecele,
apoi cu o pensa inlaturati si eliminati eventualele capse
metalice de inchidere.

A ATENTIE

Este indicat sa nu deteriorati ambalajul original si
daca este posibil sa-l pastrati; pentru cazul in care
produsul are defecte si este necesara repararea sau
inlocuirea in garantie.

CERINTE PENTRU LOCATIA DE INSTALARE:

* Zona camerei in care se pozitioneaza produsul nu trebuie

expusa soarelui, iar daca exista o suprafatd ampla cu
ferestre trebuie sa se utilizeze o perdea de protectie.
De asemenea, produsul trebuie pastrat la distanta si de
sistemele de conditionare si incalzire a aerului, pentru a
evita, in timpul antrenamentului, intersectarea cu sursele
de ventilatie.

CERINTE DE SIGURANTA:

+ Este de preferat sa instalati produsul intr-o incépere care
are o0 usa care se incuie, astfel incat sa nu fie accesibil
copiilor sau animalelor de companie.

@ DEZAMBALARE - CONTINUTUL CUTIEI

A PERICOL

Ambalajul este realizat din material reciclabil; la
eliminarea elementelor de ambalare, respectati
reglementarile locale pentru recuperarea
materialelor reciclabile.

Elementele de ambalare (carton si pungi) nu
trebuie lasate la indemana copiilor, deoarece
sunt potentiale surse de pericol.

Dupé& scoaterea produsului din cutie, verificati eventualele
daune suferite in timpul transportului si verificati prezenta
tuturor pieselor.

©,
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@ OPERATIUNEA DE ASAMBLARE
A ATENTIE

Cand fixati tubul de sustinere al ghidonului de cadrul
aparatului, aveti grija sa nu striviti sau sa nu taiati
cablul de conectare al senzorului de contor de pasi
intre tuburi.

Asamblare suport ghidon

* Introduceti cablul k al senzorului contorului de pasi in
partea cu sectiune patratd a suportului inferior al
ghidonului b si impingeti-l pana cand iese din partea opusa
a tubului.

* Introduceti sectiunea patrata a suportului inferior de ghidon
b in locul a de pe stepper-ul pre-asamblat, respectati
orientarea tubului (consultati pozitia butonului g) si aliniati
orificiile de fixare ale celor doua tuburi.

+ Fixati suportul inferior al ghidonului b strdngénd sase
suruburi j [M8x12 mm] insotite de saibe [M10] prezente in
sacul kit-ul de asamblare.

* Introduceti cablul senzorului contorului de pasi in tubul de
sustinere al ghidonului superior ¢ si impingeti-l pana cand
iese din orificiul lateral al tubului.

+ Slabiti butonul de reglare a inaltimii ghidonului g si
introduceti tubul suport superior ¢ in tubul inferior b, apoi
strangeti butonul de blocare g.

Asamblare ghidon

Asezati ghidonul d pe suportul de la capatul tubului de sprijin
superior ¢ apoi fixati-l complet folosind clema de blocare f cu
un surub i [M8x40 mm] cu saiba h.

Asamblare computer

Din spatele computerului, scoateti capacul compartimentului
bateriei si introduceti cele doud baterii (tip: dimensiune AAA)
furnizate in pachet, respectand directia de introducere ilustrata
in serigrafie.

Dupa introducerea bateriilor in compartiment, puneti capacul
la loc.

Scoateti banda adeziva de protectie de pe computer si apoi
conectati stecherul conectorului care vine de la suportul
superior ¢ in mufa aferenta care iese din computer.

Introduceti computerul e pe glisantul suport situat pe clema de
fixare a ghidonului f.

(=)
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fnainte de a incepe utilizarea produsului se recomanda

consultarea medicului pentru a verifica conditia fizica si pentru a

evalua impreund cu acesta diferitele precautii ce deriva din

practicarea acestei activitati fizice.

Pentru cei ce incep sa utilizeze produsul fara antrenament, este

necesara o abordare lejerd, limitand sedintele de utilizare la

maxim trei pe saptamana si intrebuintand timpi si viteze minime,
atét pentru a prinde incredere in comenzile consolei, cat Si
pentru a elimina incet sedentarismul.

Pentru cei ce practicd deja activitati sportive si doresc sa

utilizeze produsul ca adjuvant in exercitii, se recomanda

consultarea unui antrenor personal pentru programarea
sesiunilor de antrenament si realizarea unei scheme de
antrenament.

Prin monitorizarea pulsatiilor cardiace in timpul antrenamentului

se poate finaliza activitatea pentru 3 obiective:

- slabire: Pastrand un regim cardiac intre 60% si 75% se pot
consuma calorii fara a face efort;

- imbunatatirea capacitatii respiratorii: Pastrand un regim
cardiac intre 75% si 85% se pot antrena plaménii, lucrand in
regim aerobic;

- imbunatatirea capacitatii cardiovasculare: Pastrand un
regim cardiac intre 85% si 100% se poate antrena inima,
lucrand in regim anaerobic;

@ PROGRAM DE ANTRENAMENT

Utilizarea produsului trebuie efectuata in trei faze.

INCALZIRE: Tnainte de a realiza un antrenament cu ajutorul
produsului este bine sa realizati cateva exercitii de incalzire si
destindere a muschilor, pentru a incalzi corpul si a pregati inima
si plamanii.

ANTRENAMENT: Porniti de la un ritm scazut, iar dupa incalzire
cresteti progresiv intensitatea exercitiilor pana cand bataile inimii
ajung la valoarea limita dorita.

Pastrati constanta frecventa cardiaca in faza dorita in baza
propriului "obiectiv” (slabire, imbunatatirea capacitatii respiratorii
sau imbunatatirea capacitatii cardiovasculare).

In timpul primelor s&ptamani de utilizare, sedintele de
antrenament trebuie sa nu dureze mai mult de 20 de minute;
dupa ce capatati incredere si va sporiti capacitatea, sedintele pot
dura pana la 60 minute.

RACIRE: Dupa terminarea sedintei de utilizare a produsului,
relaxati-va expirand timp de céteva minute si realizand exercitii
de stretching.

PERICOL

A

Activitatea in regim de antrenament anaerobic este
permisa doar sportivilor profesionisti bine antrenati.

Regim cardiac HR%

40

Varsta

45

Regim adecvat capacitatii cardiovasculare

Regim adecvat capacitatii respiratorii

Ll Regim adecvat pentru consumul de grasimi

Regim cu intensitate scazuta

65
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@ UTILIZARE PRACTICA A COMPUTERULUI

Utilizarea produsului este simpla si naturald, precum urcarea
treptelor. Aparatul este echipat cu un ghidon reglabil pe
inaltime folosind butonul 1, pentru a oferi o postura confortabila
pentru tipul de exercitiu efectuat.

Pozitia corecta trebuie obtinuta prin utilizarea ghidonului de

sprijin 2 care va permite sa mentineti pozitia corectd pe

suporturile pentru picioare 3, care ftrebuie sa tind cont de
urmatoarele reguli:

- tineti trunchiul usor indoit inainte,

- ftineti-va capul in sus si privirea inainte in timpul exercitiului,

- mentineti talpile picioarelor sprijinite pe platforma,

- pasii trebuie efectuati intr-un ritm constant si cu repetari
rapide, este important s& profitati din plin de cursa
pistoanelor atunci cand repetati pasii.

Mentinerea unei pozitii bune pe aparat este importanté pentru a

evita durerile de gat sau lombare.

A PERICOL

Mentinerea unei pozitii bune pe aparat este importanta
pentru a evita durerile de gat si lombare.

COMPUTER

Computerul 4 va permite s& vizualizati urmatoarele date (datele

sunt afisate ciclic pe afisaj prin selectarea functiei SCAN sau

sunt prezentate pe rand prin apasarea butonului MODE):

- TIME: cronometrul cu indicarea minutelor scurse de la
inceperea exercitiului,

- COUNT: numarul total de pasi facuti de la inceputul
exercitiului,

- REPS/MIN: numarul de pasi pe minut,

- CAL: numarul de calorii consumate ( valoare aproximativa),

Tk
START [T
- Apésati butonul MODE pentru a incepe numararea datelor LLHE[;H

(durata exercitiului, numéarul de pasi, calori) sau pur si
simplu incepeti s& apasati pe platforme.
AUTO ON/OFF
Display-ul se stinge dupa patru minute de inactivitate (cand ati
incetat s& apasati pe platforme), pentru a porni din nou afisajul
apéasati butonul sau incepeti sa apasati pe platforme.
RESETARE
- Tineti apasat butonul MODE timp de patru secunde pentru a
reseta toate datele (operatie care trebuie efectuatd inainte
de a incepe un nou antrenament).

ROOE
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@ MENTENANTA
A PERICOL

+ Pastrati intotdeauna aparatul curat si fara praf.

* Nu folositi substante inflamabile sau nocive pentru
curatare. Nu folositi solventi pentru curatarea pieselor din
plastic, ci numai produse pe baza de apa si carpe moi.

+ Solventii precum petrolul, acetona, benzina, tetraclorura de
carbon, amoniacul si uleiurile care contin substante
clorizate pot deteriora si coroda piesele din plastic.

CURATAREA APARATULUI
+  Curatati in fiecare saptamana suprafetele exterioare, folosind
un burete umezit cu apa si sdpun neutru.
+ Pentru a curdta computerul, utilizati o c&rpa umeda, fara a
freca puternic.

INLOCUIRE BATERIE

A PERICOL

* Respectati polaritatea, verificati pozitia polilor negativ si
pozitiv pe inscriptie.

* Nu aruncati bateriile uzate in foc.

* Nu aruncati bateriile uzate impreuna cu alte deseuri
menajere. Aruncati-le separat in cosurile adecvate pentru
baterii.

* Nuincercati sa reincarcati bateria consumata, utilizati doar
baterii AAA noi.

Cénd afisajul incepe sa afiseze numere cu o anumita lentoare,
inseamna ca este timpul sa inlocuiti bateria. Pentru a face acest
lucru, trebuie sa scoateti computerul din locasul acestuia, sa
scoateti bateria si sa o inlocuiti cu 0 nou& baterie pen (dimensiune
AAA).

®
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OATEREA DIN F

D

Simbolul cosului de gunoi cu o cruce deasupra
indica faptul ca produsele comercializate se
incadreaza in domeniul de aplicare al Directivei
europene RoHS pentru eliminarea deseurilor de
natura electrica si electronica (RAEE).

Marcajul CE indicd faptul ca produsul este
complet conform cu directiva RoHS 2011/65/UE
si nicio componenta electricd si electronica
incorporate  in  produs nu contin niveluri
superioare fata de cele prevazute pentru
anumite substante considerate periculoase
pentru sanatatea umana.

C€

TIUNE - ELIMINARE

Acest produs NU trebuie eliminat ca deseu urban, ci trebuie
eliminat separat (in natiunile Uniunii Europene), la centre
destinate eliminarii si reciclarii unor astfel de produse.

Garlando S.p.A. incurajeaza respectarea naturii si a sanatatii
umane chiar si in afara Uniunii Europene si insista asupra
respectarii regulilor locale pentru eliminare si reciclare, utilizand,
atunci cand se poate, colectarea diferentiatd a echipamentelor
electrice si electronice, precum si @ numeroaselor componente
(cum ar fi fier, alama, plastic, etc.) ce pot fi recuperate si
reutilizate.

@ CATALOG PIESE DE SCHIMB - COMANDAREA PIESELOR DE SCHIMB

Pentru a comanda piese de schimb, consultati schita detaliata
ce se regaseste pe pagina urmatoare.

Comanda pieselor de schimb trebuie sa contind urmatoarele

indicatii:

1. Marca si modelul produsului — a se vedea placuta de
identificare a produsului

2. Numele piesei ce trebuie inlocuita - a se vedea lista pieselor
de schimb

3. Numér de referinta al piesei - a se vedea schita in detaliu

4. Cantitatea necesara.

5. Adresa si informatiile pentru expediere - a se vedea fisa
pentru comandarea pieselor de schimb, atasata manualului

Pentru o mai mare claritate, plasati comanda folosind o copie
din fisa de comanda a pieselor de schimb prezentata pe cardul
atasat acestui manual, impreuna cu Certificatul de Garantie.

Solicitarea de piese de schimb trebuie efectuata cu ajutorul
unei solicitari scrise, prin fax sau e-mail, la adresele de mai jos:

fax +39 0143/318594
e-mail: assistenza.everfit@garlando.it

Prezentul catalog poate prezenta mici diferente fata de
produsul detinut; pot lipsi anumite actualizari realizate de
constructor intre timp. Daca exista dificultati de intelegere
a desenelor si descrierilor contactati Centrul de Asistenta
Tehnicé la numarul: +39 0143/318500

(12)
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@ TABEL PIESE DE SCHIMB
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LISTA PIESELOR DE SCHIMB

Poz. Descriere Cant. Poz. Descriere Cant.
1 Computer 1
2 Surub M8x40 mm 1
3 Saiba plata ®20xd8x1.2T 1
4 Clema de fixare a ghidonului 1
5 Capac rotund pentru ghidon 2
6 Maner din cauciuc-spuma 2
7 Ghidon 1
8 Suport ghidon - tub superior 1
9 Manson rotund 1
10 Buton 1
11 Suport ghidon - tub inferior 1
12 Manson patrat 1
13 Picior de sprijin 4
14 Brat de legdtura 2
15 Senzor contor pasi 1
16 Structura portanta 1
17 Surub M8x20 mm 2
18 Capac bombat 2
19 Saiba platda ®35xP8x1T 2
20 Bucsa din plastic 2
21 Bolt M10x45 mm 4
22 Piulita M10 cu autoblocare 4
23 Platforma dreapta si stanga 2
24 Saiba platda ®30xd10,5x2,5T 2
25 Placa in forma de U 2
26 Nit M8 2
27 Bara de protectie din cauciuc 2
28 Suport pentru picioare stanga 1
29 Suport pentru picioare dreapta 1
30 Capac patrat 2
31 Magnet pentru senzor 1
32 Bolt M8x40 mm 2
33 Piulita M8 cu autoblocare 2
34 Cilindru de gaz 2
35 Suport mobil 1
36 Piulita M8 cu autoblocare 2
37 Bolt M8x45 mm 2
38 Surub M8x20 mm 6
39 Piulita cu autoblocare (1/2”-M12) 1
40 Saiba ©13.5xD24x2T 2
41 Distantier 1
42 Piulita M8 cu autoblocare 1
43 Bolt M8x30 mm 1
44 Saiba plastic ®13x®24x1.5T 1

®
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GARANTIE CONVENTIONALA

Art.1 DEFINITII

1.1 Produse: prin Produse se inteleg Produsele Fitness Home adicé echipamentele sportive
comercializate de GARLANDO SPA sub marca Everfit, pentru exercitii fizice ale corpului,
pentru uz casnic si pentru uz exclusiv sportiv si NON-terapeutic si/sau de reabilitare.

1.2 Garantie: Prin Garantie se intelege garantia conventionala propusé de GARLANDO SPA in
conditiile prezentate mai jos.

1.3 Defect de conformitate: Adaptabilitatea Produsului pentru utilizarile pentru care a fost
proiectat si realizat in mod specific.

1.4 Consumator: Se intelege prin Consumator orice persoana fizicd ce achizitioneaza
Produsele pentru uz privat.

1.5 CAT: Se intelege Centrul de Asistenta Tehnicd autorizat pentru interventii de reparatie si/'sau
Tnlocuire a Produsului din partea GARLANDO SPA.

1.6 Cupon de garantie: inseamna formularul care urmeaza sa fie completat online pe site-ul
www.everfit.it sau, in caz de imposibilitate de utilizare a serviciului online, formularul de hartie
atasat la acest manual pentru a fi completat si trimis la GARLANDO SPA.

1.7 Solicitare de interventie: se intelege procedura de anuntare a unui defect de
conformitate si solicitarea unei interventii, efectuatd completand formularul pe portalul:
www.assistenza.garlando.it sau in cazul imposibilitatii de utiizare a serviciului online,
contactand numarul de telefon 0143/318540 de la orele 9 la orele 12, de luni pana vineri.

1.8 Manual de instructiuni: Prin Manual de instructiuni se intelege cérticica inmanata
Consumatorului in care sunt descrise instructiunile si avertizarile cu scopul de a permite o
instalare corecta si o functionare normala a Produsului, precum si o mentenanta adecvata.

Art.2 DURATA GARANTIEI, CONDITII DE VALABILITATE SI INVALIDAREA ACESTEIA
2.1 GARLANDO SPA garanteaza adaptabilitatea Produsului pentru utilizérile pentru care a fost
conceput si proiectat, adica pentru uz sportiv si, in special, garanteazd Produsul impotriva
eventualelor defecte de conformitate timp de 24 de luni de la livrare.
Prezenta Garantie este unica acordatad de GARLANDO SPA: niciun tert, inclusiv revanzatorii
autorizati si CAT, nu poate modifica termenii Garantiei si nu poate elibera, in orice forma, alte
declaratii de garantie.

2.2 Prezenta Garantie este valabild si produce efecte pentru Produsul livrat de GARLANDO SPA
achizitionat de Consumator in ltalia exclusiv de la un revanzator autorizat, fara a influenta
drepturile recunoscute Consumatorului de Legea italiand si de dispozitile directivelor
europene.

2.3 Cu exceptia prevederilor punctelor de mai jos 2.10, 2.11, 2.12 in materie de anuntare a unor
defecte de conformitate, Consumatorul trebuie sa dovedeasca, printr-un document eliberat de
revanzatorul autorizat (de exemplu: bon fiscal) data la care s-a efectuat livrarea Produsului,
denumirea revanzatorului autorizat si detaliile de identificare ale Produsului. Pentru ca
Garantia sa se aplice, deci, este necesar ca documentatia de mai sus, impreuna cu Garantia
anexata prezentului manual, s& se pastreze in mod corespunzator.

2.4 Pentru a permite functionarea optimd a Garantiei Conventionale, consumatorul este obligat sa
furnizeze compilarea online a cuponului de Garantie pe site-ul www.everfit.it sau, in caz de
imposibilitate a utilizarii serviciului online, la expedierea cardului de garantie, completat in mod
corespunzator, prin postd la GARLANDO SPA - Via Regione Piemonte, 32, Zona Industriale,
DI - 15068 Pozzolo Formigaro (AL).

2.5 Garantia include repararea sau nlocuirea gratuitd a partilor componente ale Produsului, care
prezintd defecte de conformitate anuntare in mod normal sau imediat de Consumator prin
transmiterea de urgentd a Solicitérii de interventie completatd fn mod corect si semnatd,
descoperite de personalul CAT si datorate unei actiuni sau omisiuni a producatorului. Se va
proceda la fnlocuirea intregului Produs, in locul repardrii sau inlocuiri componentelor
individuale, in cazul in care acestea din urma nu se pot realiza sau sunt deosebit de dificil de
realizat.

2.6. Conform indicatiilor din "Codul de consum”, se presupune ca defectele de conformitate
manifestate in decurs de SASE luni de la livrarea Produsului deja existau la acea data,
exceptand cazurile in care aceasta ipoteza este incompatibild cu natura Produsului sau cu
defectul de conformitate. Dupa scurgerea acestui termen, este obligatia Consumatorului s&
furnizeze dovada legaté de existenta defectului de conformitate la momentul livrarii Produsului.

2.7 nlocuirea intregului Produs sau a unei componente nu implicd o prelungire a Garantiei.
Garantia se va incheia la scurgerea a 24 luni de la data livrarii Produsului initial.

2.8 Tn perioada acoperitd de Garantie, prestatiile ce fac obiectul acesteia vor fi efectuate in
totalitate cu titlu complet gratuit de cétre CAT.

2.9 Dacad nu este posibild repararea direct la domiciliul Clientului, in eventualitatea in care
Produsul sau componentele sale trebuie reparate la sediul GARLANDO SPA - Via Regione
Piemonte, 32 - D1 - 15068, Pozzolo Formigaro (AL), Consumatorul va raspunde si va suporta
expeditia Produsului ce trebuie reparat sau fnlocuit cétre sediul mentionat mai sus. In acest
caz toate riscurile legate de transportul Produsului vor fi in sarcina Consumatorului si in orice
caz_ GARLANDO SPA nu va raspunde pentru eventualele daune aduse produsului sau
componentelor sale datoritd transportului efectuat de Curier si/sau Transportator. Dacé
Consumatorul nu poate fi reperat la momentul livrérii la domiciliul sdu pentru Produsul reparat
sau livrat din partea Curierului si/sau Transportatorului insarcinat de GARLANDO SPA, taxele
datorate curierului/transportatorului legate de expediere succesive vor fi in sarcina acestuia,
sume ce vor trebui achitate catre Curier/Transportator direct de catre Consumator la momentul
livrarii Produsului.

2.10 Consumatorului 7i_sunt retrase drepturile de Garantie, atunci cand nu anuntd defectul de
conformitate in termen de DOUA luni de la descoperirea acestuia conform modalitétilor
descrise la Art. 1.7 - "Solicitare de interventie”.

2.11 Dupa primirea solicitarii si verificarea conditiilor de Garantie, CAT va contacta Consumatorul si
va fixa o intalnire la domiciliul acestuia, unde se va realiza respectiva interventie in termenul A,
termen ce se evalueaza in raport cu timpii normali de realizare a interventiei de cétre CAT la
domiciliul Consumatorului si/sau eventualele expedieri de Produse sau componente.

2.12 Este obligatia Consumatorului s& poata fi reperat la domiciliu cu ocazia intalnirii stabilite cu
CAT. Tn eventualitatea in care aceastd obligatie nu este respectatd GARLANDO SPA fsi
rezerva dreptul de a imputa cheltuielile suferite pentru CAT in raport cu interventia programata
si nerealizata din cauza Consumatorului.

Art.3 EXCLUDERI DIN GARANTIE

3.1 Garantia este exclusa in mod expres in caz de:

+ Nerespectare a instructiunilor, indicatiilor si avertizarilor ce au scopul de a permite o
instalare/montare corecta si o functionare normala a Produsului;

+ lipsa de grija si/sau neglijenta in utilizare si mentenantd a Produsului;

+  Utilizare a Produsului fn scopuri terapeutice si/sau de reabilitare;

+  Utilizare inadecvata a Produsului;

+  Modificarea produsului;

. Utilizare a produsului pentru alte scopuri decat cele pentru care Produsul a fost
conceput/proiectat in mod specific;

+  daune cauzate de transportul sau expedierea Produsului;

+ Daune cauzate de defectele de retea de distributie electricd: suprasarcind, supratensiune,
cauzate de descarcari atmosferice;

+  reparatii realizate de centre de asistenta neautorizate de GARLANDO SPA;

+ Repararea Produsului de catre utilizatorul insusi, exceptand cazul in care operatiunea de
reparare/inlocuire de piese este autorizatd de Centrul de Asistenta al GARLANDO SPA;

. Defecte de conformitate care, prin nicio metodd, nu pot fi alocate unor actiuni sau omisiuni ale
producatorului.

3.2 Regulile de instalare/montare corectd, utilizare si mentenanta a Produsului sunt incluse in
prezentul manual de instructiuni, care constituie parte integranta din Garantie.

3.3 Seintelege ca uzura datoratd utilizérii normale a Produsului si componentelor sale NU poate fi
considerata sub nicio forma defect de conformitate si nu poate deci sa fie acoperitd de
prezenta Garantie.

« Inceeace priveste produsul TAPIS ROULANT, se specifica faptul c& fenomenele de uzurd
cauzate de utilizari normale privesc in special urmatoarele componente: Role, plan de alergare,
banda, prindere, curea, garnituri, manere, parti detasabile, accesorii si materiale de consum in
general.

+ Inceea ce priveste produsul BIKE, se specifica faptul ca fenomenele de uzura cauzate de
utilizéri normale se referd in special la urmétoarele componente: pedale si curele, sa, lant de
transmisie, garnituri, butoane, piese detasabile, accesorii si consumabile in general.

3.4 Garantia NU acopera interventiile inerente instaldrii Produsului si conectdrii la instalatiile de
alimentare.

Art.4 UZ PREVAZUT $I UZ NEADECVAT AL PRODUSULUI

4.1 Luand in considerare adaptabilitatea la uz exclusiv sportiv a prezentului Produs, GARLANDO
SPA recomanda utilizarea sa dupa eliberarea de catre un medic a unui certificat de buna
capacitate fizica.

4.2 GARLANDO SPA declina orice responsabilitate pentru eventualele daune care pot, direct sau
indirect, s& apara asupra persoanelor, animalelor domestice si lucrurilor datorita nerespectarii
tuturor instructiunilor, indicatiilor si avertizarilor continute in manualul de instructiuni.

4.3 Tn mod special se declara faptul c& Produsul este complet neadecvat pentru uz terapeutic
si/sau de reabilitare si ca eventuala aparitie a unor accidente sau patologii legate de o astfel de
utilizare improprie nu va putea fi imputata sub nicio forma producatorului.

Art.5 DAUNE CAUZATE DE CAT

5.1 GARLANDO SPA nu va fi responsabild pentru daunele aduse persoanelor, animalelor
domestice si lucrurilor cauzate de unul dintre CAT, cu ocazia interventiilor de reparatie a
Produsului si/sau de inlocuire a acestuia sau a unei componente; in acest sens Consumatorul
se obliga sa adreseze eventualele solicitari direct catre CAT, renuntand la orice actiune si/sau
pretentie fatd de GARLANDO SPA.

Art.6 TERMEN FINAL AL GARANTIEI

6.1 Exceptand prevederile clauzelor precedente, dupa scadenta unei perioade de doudzeci si
patru de luni de garantie, orice interventie de reparatie si/sau inlocuire a componentelor
Produsului va fi in sarcina exclusivd a Consumatorului.

A
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